LEY 49 DE 1989

LEY 49 DE 1989
(octubre 20)

por medio de la cual se aprueba el “Acuerdo Constitutivo de
la Organizacién Andina de Telecomunicaciones por Satélite-

0ATS-“, suscrito en Quito, Ecuador, el 18 de noviembre de
1988.

El Congreso de Colombia, Visto el texto del “Acuerdo
Constitutivo de la Organizacidén Andina de Telecomunicaciones
por Satélite, OATS-“, suscrito en Quito, Ecuador, el 18 de

noviembre de 1988, que a la letra dice:

ACUERDO CONSTITUTIVO DE LA ORGANIZACION ANDINA DE
TELECOMUNICACIONES POR SATELITE (OATS) PREAMBULO

Los Estados Parte del presente Acuerdo: Considerando,

-El principio establecido en el articulo 86 del Acuerdo de
Cartagena, en el sentido de emprender una accion conjunta
para lograr un mejor aprovechamiento del espacio fisico,
fortalecer la infraestructura y los servicios necesarios para
el avance del proceso de integracidén de la subregidn y en
especial en el campo de las comunicaciones;

-La Resoluciédn nimero III-41 de la III Reunidén de Ministros
de Transportes, Comunicaciones Yy Obras Publicas de 1los
Paises Miembros del Acuerdo de Cartagena, celebrada en

Cartagena, Colombia, entre el 25 y 27 de noviembre de 1984, vy
el Acuerdo para el Establecimiento del Sistema Andino de
Telecomunicaciones por Satélite, suscrito por los
representantes de Bolivia, Colombia, Ecuador, Perid y Venezuela
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ante la XXIII Reunién Conjunta de la Junta Directiva de
ASETA y V CATSAT, realizada en Cartagena, Colombia, del 18
al 20 de noviembre de 1987;

-La conveniencia de haber establecido el Sistema Andino de
Telecomunicaciones por Satélite, el cual permitirad 1la
implantacidén y expansidén de los diferentes servicios de
telecomunicaciones disponibles con la tecnologia mencionada,
en la subregién;

-Convencidos de gue a través del Sistema Andino de
Telecomunicaciones por Satélite, se facilitard el desarrollo
de la educacidén, la agricultura, la salud, el comercio, la
industria, las comunicaciones y demas aspectos de la vida
social de nuestros pueblos; vy

-Convencidos de que la implantacidén del Sistema Andino de
Telecomunicaciones por Satélite, permitira a los paises de
la Subregion Andina una participacién mas equitativa vy

eficiente del recurso dérbita-espectro. Acuerdan lo siguiente:

CAPITULO  PRIMERO
Definiciones.
ARTICULO 1lo. Para los fines del presente Acuerdo:

a) Acuerdo Constitutivo. Designa al Acuerdo Constitutivo,
incluido su anexo, abierto a la firma de las Partes en
Quito, Ecuador a los dieciocho dias del mes de noviembre de
1988, y cuyo objetivo es la constitucidén de la Organizaciodn
Andina de Telecomunicaciones por Satélite (OATS);

b) Acuerdo. Designa al Acuerdo suscrito por 1los
representantes de los paises del Acuerdo de Cartagena ante
la XXIII Junta Directiva de ASETA y V CATSAT, en la ciudad de

Cartagena, Colombia, a los 20 dias del mes de noviembre de
1987 y por el cual se acorddé el establecimiento del Sistema



Andino de Telecomunicaciones por Satélite (SATS) ;

c) Acuerdo de Cartagena. Designa al Acuerdo de Integraciodn
Subregional o Acuerdo de Cartagena, asi como sus protocolos
y demds instrumentos complementarios;

d) Acuerdo Operativo. Designa al Acuerdo, incluidos sus
anexos, que reglamenta el Acuerdo Constitutivo y norma la
operacién del SATS;

e) Administracién. Designa al Ministerio o entidad nacional
gubernamental de telecomunicaciones responsable en cada pais
del cumplimiento de las obligaciones derivadas del Acuerdo
Constitutivo;

f) Administracion Transitoria. Designa a la Comision Andina
de Telecomunicaciones por Satélite (CATSAT), al Comité
Técnico Asesor (CTA) de 1la CATSAT y a la Unidad Ejecutora
del Sistema Andino de Telecomunicaciones por Satélite (SATS),

encargadas de la administracién transitoria del Sistema
Andino de Telecomunicaciones por Satélite hasta cuando entre
en funcionamiento la OATS;

g) ASETA. Designa a la Asociacion de Empresas Estatales de
Telecomunicaciones del Acuerdo  Subregional Andino;

h) Bienes. Designa muebles e inmuebles, cualquier derecho
que recaiga sobre dichos bienes vy toda clase de créditos
originados en un vinculo contractual o extracontractual;

i) CATSAT. Designa a 1la Comisidén Andina de
Telecomunicaciones por Satélite;

j) CTA-CATSAT. Designa al Comité Técnico Asesor de la
CATSAT;

k) Organizacidn Andina de Telecomunicaciones por Satélite
(OATS). Designa a la entidad encargada del diseno,
desarrollo, construccidén, establecimiento, adquisicién,

mantenimiento, operacidén, administracién y explotacidon del



Sistema Andino de Telecomunicaciones por Satélite;

1) Parte. Designa a cada uno de los Estados integrantes del
Acuerdo de Cartagena que suscriban el Acuerdo Constitutivo;

m) Segmento Espacial. Designa a los satélites de
telecomunicaciones, las instalaciones vy equipos de
seguimiento, telemetria, telemando, control, comprobacién vy
demas conexos necesarios para el funcionamiento de dichos
satélites;

n) Segmento Terreno. Designa a todas las instalaciones
terrenas necesarias para la recepcion y transmisién de los
servicios de telecomunicaciones por satélite;

o) Signatario. Designa a la Parte o empresa nacional de
telecomunicaciones que autorizada por la respectiva Parte
suscriba el Acuerdo Operativo;

p) Sistema Andino de Telecomunicaciones por Satélite (SATS).
Designa al Sistema de Telecomunicaciones por Satélite,
propiedad de las Partes, establecido, operado y sujeto a las
politicas soberanas de cada una de dichas Partes y ajeno a
cualquier injerencia foranea. Comprende el segmento espacial y
el segmento terreno;

g) Unidad Ejecutora del Proyecto. Designa al Secretario
General de la Asociacidn de Empresas Estatales de
Telecomunicaciones del Acuerdo Subregional Andino (ASETA) y
al Departamento de Asuntos Satelitales adscrito a ASETA;

r) Telecomunicacidén. Designa toda transmisidén, emisidn o
recepcién de signos, sefiales, escritos, imdagenes, sonidos o
informaciones de cualquier naturaleza por hilo,

radioelectricidad, medios Opticos u otros sistemas
electromagnéticos;

s) Servicios Piblicos de Telecomunicaciones. Designa a los



servicios de telecomunicaciones fijos o moviles que puedan
prestarse por satélite y que estén disponibles para Su uso
por el publico, tales como telefonia, telegrafia, telex,
transmision de facsimil, transmision de datos, transmisiodn
de videotextos, transmisidén de radiodifusién sonora y de
programas de televisidn entre estaciones terrenas aprobadas
para tener acceso al SATS para su posterior transmisidén al
publico, asi como la transmisién de servicios miltiples y de
circuitos arrendados para cualquiera de estos servicios;

t) Servicios Especiales. Designa a los servicios de
telecomunicaciones que pueden ser proporcionados por
satélite y distintos de los definidos en el literal s) del
presente articulo incluyendo aunque sin limitarse a, servicios
de radionavegacidn, servicio de radiodifusidn por satélite
para recepcién del publico en general, de investigacidn
espacial, metereoldgicos, y los relativos a la teledeteccidn
de recursos naturales;

u) Disefio vy Desarrollo. Incluye 1la investigacidn
directamente relacionada con los propdsitos del SATS; v)
Tribunal. Designa al Tribunal de Justicia del Acuerdo de
Cartagena.

ARTICULO 2o. Cualquier término no consignado en el articulo
lo., y que estuviere definido en el Convenio y/o en 1los
Reglamentos Administrativos de la Unidén Internacional de
Telecomunicaciones (UIT), sera adoptado de acuerdo a tal
Convenio y/o Reglamentos.

CAPITULO SEGUNDO
Establecimiento de la OATS.

ARTICULO 3o. Las Partes acuerdan constituir 1la Organizaciodn
Andina de Telecomunicaciones por satélite (OATS).

ARTICULO 4o. Cada Parte firmara o designara la empresa o
entidad nacional de telecomunicaciones para que firme el



Acuerdo Operativo.

ARTICULO 5o. Las relaciones entre la empresa nacional de
telecomunicaciones, en su calidad de Signatario, y la Parte
que lo designd se regira por la Legislacién Nacional
aplicable.

ARTICULO 60. Las Administraciones y Entidades de
Telecomunicaciones podran, conforme a su legislacidn
nacional aplicable, negociar y concertar directamente aquellos

acuerdos sobre trafico que fueren apropiados respecto al
uso, por parte de las mismas, de los circuitos de
telecomunicaciones suministrados en virtud del Acuerdo
Constitutivo y del Acuerdo Operativo, asi como los servicios
que habran de proporcionarse al publico, las instalaciones,
la distribucidén de los ingresos y los acuerdos comerciales
conexos.

CAPITULO  TERCERO
Objetivos y alcances

ARTICULO 7o0. El propésito principal de la Organizacién
Andina de Telecomunicaciones por Satélite (OATS) serda la
concepcion, diseno, desarrollo, construccidén, establecimiento,

adquisicion, mantenimiento, operacioéon, administracidén vy
explotacidén del segmento espacial de los Sistemas o Sistema
Andino de Telecomunicaciones por Satélite. Tendra como
objetivo primordial el suministro del segmento espacial
requerido para los servicios de telecomunicaciones publicos
y privados, nacionales e internacionales intrarregionales de
los Paises Miembros del Acuerdo de Cartagena.

ARTICULO 8o. En la medida en que la OATS alcance su objetivo
primordial y éste no se vea afectado, el segmento espacial
de la OATS, podrd disponerse para cualquier otro servicio
relacionado con las telecomunicaciones, siempre que estos
servicios sean aceptables desde el punto de vista técnico y
econdmico y sean usados con fines pacificos.



ARTICULO 90. La OATS a solicitud del Signatario o Parte y
con la aprobacién previa de la Junta de Signatarios, con el
asesoramiento técnico del Organo Ejecutivo y en los términos
y condiciones apropiados, asegurandose que la eficiencia y la
operaciodn economica del Segmento Espacial del SATS no sea
afectada desfavorablemente en ningdn sentido, puede proveer
satélites y equipos conexos, independientes de aquellos del
Segmento Espacial de la OATS para:

i) Servicios de telecomunicaciones publicos y privados
nacionales;
iii) Servicios especiales de telecomunicaciones que sean

utilizados con fines pacificos.

ARTICULO 10. El segmento espacial administrado por la OATS
debera ser utilizado, considerando la proporcién de las
contribuciones de los Signatarios a los costos del disenfo,
desarrollo, <construccién, establecimiento, adquisicidn,
mantenimiento, operacién, administracién y explotacioéon del
segmento espacial conforme se establece en el Acuerdo
Operativo y a las consideraciones de integracidn vy
desarrollo social de nuestros pueblos.

CAPITULO CUARTO
Naturaleza  juridica.

ARTICULO 11. La OATS es una persona juridica de derecho
internacional publico.

ARTICULO 12. Gozara de plena capacidad en el ejercicio de
sus funciones para el logro de sus propositos y en
particular podra:

i) Adquirir, arrendar y disponer de bienes y servicios y en
general celebrar todo tipo de actos y contratos;

ii) Ser parte en procesos legales;



1ii) Concluir acuerdos con Estados y Organizaciones
internacionales.

ARTICULO 13. Cada Parte debera adoptar las medidas que sean
necesarias dentro de su respectiva jurisdiccién para hacer
efectivas, en términos de sus propias leyes, las
disposiciones del presente articulo.

CAPITULO QUINTO
Principios financieros.

ARTICULO 14. La OATS serd la propietaria de todos los bienes
que a cualquier titulo adquiera. Los Signatarios seran
responsables del financiamiento de la OATS.

ARTICULO 15. Cada Signatario tendra una participaciodn
inicial de inversidén correspondiente a su participacidn
porcentual que la Parte correspondiente efectua en 1la
Asociacidén de Empresas Estatales de Telecomunicaciones del
Acuerdo Subregional Andino (ASETA).

ARTICULO 16. Después de dos afios de operacién del primer
satélite del Sistema, la Asamblea de Partes, por unanimidad
y con la asistencia de todas las Partes, podrd cambiar este
criterio por el de una participacidén correspondiente al
porcentaje de utilizaciéon del segmento espacial de la O0ATS
por los Signatarios, manteniendo una cuota minima de
participacién del 8% segun se determina en el Acuerdo

Operativo, teniendo en cuenta la recomendacién de la Junta de
Signatarios y el informe al respecto, del Organo Ejecutivo.

ARTICULO 17. No obstante, ningun Signatario, aldn si su
utilizacién del Segmento Espacial de la  OATS es nula, tendra
una participacidon de inversion inferior a la minima del 8%
establecida en el articulo anterior.

ARTICULO 18. Cada signatario contribuird a las necesidades



de capital de la OATS y podra recibir la compensacién por el
uso del capital de acuerdo a lo establecido en el Acuerdo
Operativo.

ARTICULO 19. Todos los usuarios del Segmento Espacial de la
OATS pagaran cargos de utilizacién determinados conforme a
las disposiciones del Acuerdo Constitutivo vy del Acuerdo
Operativo.

i) Los cargos por utilizacién seran fijados por la Junta de
Signatarios y seran los mismos para todos los Signatarios
respecto a cada tipo de utilizacidn;

ii) Para personas que no sean Signatarios y que estén
autorizados para utilizar el Segmento Espacial de la OATS,
la Junta de Signatarios podrd fijar cargos de utilizacidn
distintos de aquellos fijados para los Signatarios.

ARTICULO 20. La OATS podra financiar y tener la propiedad,
de los satélites e instalaciones conexas separados a que se
hace referencia en el articulo 90, Capitulo Tercero del
Acuerdo Constitutivo, como parte del segmento espacial de la
OATS, previa aprobacién undanime de todos los Signatarios. En
este caso, los términos y 1las condiciones financieras
fijadas por la OATS seran suficientes para cubrir plenamente
los gastos que resulten directamente de 1la concepcidn, el
desarrollo, la construccién y el suministro de dichos
satélites e instalaciones conexas separados, asi como una
parte adecuada de los gastos generales y administrativos de
la OATS. Si no se concediera dicha aprobacidon, deberan
permanecer separados del Segmento Espacial de la OATS y los
que lo soliciten tendran que financiar y tener la propiedad
de los mismos.

CAPITULO SEXTO
Estructura de los OATS.

ARTICULO 21. La OATS tendrd los siguientes érganos:



1) La Asamblea de Partes;

ii) La Junta de Signatarios; vy,

iii) Un Organo Ejecutivo, responsable ante la Junta de
Signatarios.

ARTICULO 22. Cada 6rgano tomard las decisiones y actuara
dentro de las limitaciones que 1le fije el Acuerdo

Constitutivo o el Acuerdo Operativo. Por ello ningun dérgano
tomard decisiones o actuara de cualquier modo que altere,
anule, demore o de cualquier manera obstaculice el ejercicio
de una facultad o el cumplimiento de una responsabilidad o
funcion atribuida a otro 6rgano por el Acuerdo Constitutivo
o por el Acuerdo Operativo.

ARTICULO 23. Con sujecion al articulo 220. del presente
Capitulo, la Asamblea de Partes y la Junta de Signatarios
tomaran nota, y daran debida y adecuada consideracién, a
toda resolucidén, recomendacidén o providencias tomadas, o punto
de vista expresado, por otro de estos drganos actuando en el
cumplimiento de las responsabilidades y ejercicio de las
funciones que les atribuye el Acuerdo Constitutivo y el
Acuerdo Operativo.

CAPITULO SEPTIMO
Asamblea de Partes.

ARTICULO 24. La Asamblea de Partes estara compuesta por
todas las Partes y sera el 6rgano principal de la OATS.

ARTICULO 25. Cada Parte tendrd un voto en 1la Asamblea de
Partes y no habrd abstenciones.

ARTICULO 26. El quorum para toda reunién de la Asamblea de
Partes se constituira por lo menos con la presencia de
cuatro de las Partes. Las decisiones sobre cuestiones

substantivas se tomaran con el voto afirmativo emitido por 1o
menos por cuatro de las Partes cuyos representantes estén



presentes y votantes. Las decisiones sobre cuestiones de
procedimiento se tomaran por un voto afirmativo emitido por
lo menos por tres de las Partes cuyos representantes estén
presentes y votantes. Las controversias sobre si una
cuestidén es de procedimiento o sustantiva serdn decididas
por voto emitido por lo menos por tres de las Partes cuyos
representantes estén presentes y votantes.

ARTICULO 27. La Asamblea de Partes adoptara su propio
reglamento que incluira disposiciones para la eleccidén de un
Presidente y demas miembros de la mesa directiva, para la
frecuencia y periodicidad de sus reuniones, que deberan ser
por lo menos una vez cada dos afios, representacion vy
acreditacién, procedimientos de votacioén y convocatoria
extraordinaria a reuniones.

ARTICULO 28. La primera reunién ordinaria de la Asamblea de
Partes sera convocada dentro de los sesenta dias siguientes
a la entrada en vigor del Acuerdo Constitutivo, tal

convocatoria sera efectuada por la Administracién Transitoria.

CAPITULO
Asamblea de Partes: Funciones.

ARTICULO 29. La Asamblea de Partes considerara aquellos
asuntos de la OATS que sean de primordial interés para las
Partes como Estados soberanos. Tendra el poder de considerar
las politicas generales y los objetivos a largo plazo de la
OATS que sean compatibles con los principios, propédsitos y
alcance de las actividades de la OATS, segun se establece en
el Acuerdo Constitutivo. La Asamblea de Partes dara la
debida y adecuada consideracién a 1las resoluciones,
recomendaciones y puntos de vista que le remita la Junta de
Signatarios.

ARTICULO 30. La Asamblea de Partes tendra las siguientes
funciones y atribuciones:



i) En el ejercicio de sus facultades de considerar la
politica general y los objetivos a largo plazo de la OATS,
expresar puntos de vista o hacer recomendaciones, segun lo
considere apropiado, a los demas dérganos de la O0ATS;

1i) Determinar gue se adopten medidas para evitar que las
actividades de la OATS entren en conflicto con cualquier
convencién multilateral general que sea compatible con el
Acuerdo Constitutivo, y el Acuerdo Operativo, y a la cual
hubieran adherido al menos tres de las Partes;

1ii) Considerar y tomar decisiones sobre propuestas para
enmendar el Acuerdo Constitutivo, asi como hacer propuestas,
expresar sus puntos de vista y formular recomendaciones
sobre enmiendas al Acuerdo Operativo;

iv) Autorizar, mediante reglas generales o determinaciones
especificas, la utilizacidn del segmento espacial de la OATS
y el suministro de capacidad satelital e instalaciones
conexas separadas del segmento espacial de la OATS para
servicios especiales de telecomunicaciones dentro de 1los
alcances del Acuerdo Constitutivo y del Acuerdo Operativo;

v) Examinar las reglas generales establecidas en el Acuerdo
Constitutivo y el Acuerdo Operativo con el fin de asegurar
la aplicacién del principio de no discriminacidn;

vii) Considerar y expresar sus puntos de vista sobre 1los
informes presentados por la Junta de Signatarios sobre la
ejecucion de las politicas generales, las actividades y la
planificacidén estratégica de la OATS;

viii) Autorizar a cualesquiera de las Partes de establecer,
adquirir o utilizar instalaciones de Segmento Espacial
separadas del Segmento Espacial de la OATS;

ix) Decidir respecto de cuestiones relativas a las
relaciones oficiales entre la OATS y los Estados, fueren
Partes o no, y las organizaciones internacionales;



x) Considerar y resolver sobre las quejas que le presenten
las Partes;

x1i) Emitir dictamenes motivados, cuando se considere que
alguna de las Partes ha faltado a las normas y obligaciones
especificadas en el Acuerdo Constitutivo;

xii) Imponer sanciones segun el procedimiento indicado en el
Capitulo Decimosexto del Acuerdo Constitutivo;

x11i) Ratificar el nombramiento del Director General de
conformidad con el Acuerdo Constitutivo;

xiv) La Asamblea de Partes ejercera todas aquellas otras
funciones y atribuciones que sean necesarias para la
ejecucion y consecucién de los propositos del SATS; y que no
estén expresamente asignadas a otros drganos;

xv) Aprobar las condiciones de adhesidén de acuerdo con las
recomendaciones de la Junta de Signatarios;

xvi) Adoptar las determinaciones relativas al retiro de una
de las Partes en aplicacién del articulo 107 del presente
Acuerdo Constitutivo.

ARTICULO 31. En la ejecucion de sus funciones la Asamblea de
Partes debera tomar en consideracién las recomendaciones
relevantes de la Junta de Signatarios.

ARTICULO 32. Cada Parte sufragara los gastos que demande su
asistencia a las reuniones de la Asamblea de Partes. Los
gastos de las reuniones de la Asamblea de Partes seran
considerados como un gasto administrativo de la OATS para los
fines del Acuerdo Operativo.

ARTICULO 33. La Asamblea de Partes expresara su voluntad a
través de decisiones.

CAPITULO NOVENO



Junta de  Signatarios.

ARTICULO 34. La Junta de Signatarios estara constituida por
todos los Signatarios.

ARTICULO 35. La Junta de Signatarios de acuerdo a su
competencia dara la debida y adecuada consideracién a las
decisiones y recomendaciones que le remita la Asamblea de
Partes.

CAPITULO DECIMO
Junta de  Signatarios: Procedimiento.

ARTICULO 36. Cada Signatario tendra una participacidn de
voto igual a su participacién de  inversidén en la OATS.

ARTICULO 37. El quérum deliberatorio para toda reunioén de la
Junta de Signatarios, se constituird por la presencia de un
minimo de tres Signatarios que represente al menos el 51% de
la votaciodn.

ARTICULO 38. La Junta de Signatarios tratara de adoptar sus
resoluciones por unanimidad. Sin embargo, a falta de ella,
estas resoluciones se tomaran por el voto afirmativo que
represente al menos el 72% de la participacién de 1la
inversiodn.

ARTICULO 39. La primera reunidén ordinaria de la Junta de
Signatarios, sera convocada dentro de los sesenta (60) dias
siguientes a partir de la entrada en vigor del Acuerdo
Constitutivo y tal convocatoria sera efectuada por 1la
Administracidn transitoria.

CAPITULO  UNDECIMO
Junta de  Signatarios: Funciones.

ARTICULO 40. La Junta de Signatarios tendra la
responsabilidad del disefio, desarrollo, construccidn



establecimiento, adquisicién, mantenimiento, operaciodn,
administracidén y explotacién del Segmento Espacial de la O0ATS,
asi como cualesquiera otra actividad que la OATS esté
autorizada para realizar.

ARTICULO 41. La Junta de Signatarios tendra el poder de
considerar las politicas y objetivos a corto y mediano plazo
de la OATS que sean compatibles con los principios,
propésitos y alcance de las actividades de la OATS.

ARTICULO 42. La Junta de Signatarios para desarrollar sus
actividades tendra las siguientes funciones y facultades,
para poder ejecutar la politica general y los objetivos a
largo plazo definidos por la Asamblea de Partes:

i) Adoptar politicas, planes, programas y procedimientos
para el disefo, desarrollo, construccidén, establecimiento,
adquisicion, mantenimiento, operacién, administracién vy
explotacidon del Segmento Espacial de la O0ATS, asi como de
cualquier otra actividad que la OATS esté capacitada para
realizar dentro del contexto senalado por el Acuerdo
Constitutivo y el Acuerdo Operativo.

ii) Adoptar procedimientos y normas para la adquisicion de
bienes, fijar las condiciones y términos para la celebracién
de contratos, y aprobar los contratos de adquisicion.

iii) Adoptar e implantar normas que deberd seguir el
Director General para el cumplimiento de sus funciones.

iv) Adoptar politicas y procedimientos para la adquisicidn,
proteccién y licencia de derechos de propiedad intelectual,
de acuerdo a lo establecido en el Acuerdo Operativo.

v) Adoptar las politicas y normas financieras, aprobar
anualmente los presupuestos y los estados financieros, vy
definir los cargos por la utilizacién del Segmento Espacial
de la OATS, de acuerdo a lo establecido en este Acuerdo
Constitutivo y en el Acuerdo Operativo.



vi) Formular recomendaciones a la Asamblea de Partes sobre
el cambio de criterio de participacién de inversidn de los
Signatarios a los fines de la toma de decisidn establecida
en el inciso

vi) del articulo 30, Capitulo Octavo y adoptar 1los
porcentajes de participacion de inversiéon de conformidad con
el Acuerdo Operativo.

vii) Adoptar criterios y procedimientos para la aprobacidn
de estaciones terrenas para acceso al Segmento Espacial de
la OATS, para verificacién y monitoreo del comportamiento
caracteristico de estas estaciones terrenas y para la
coordinacidén de las estaciones terrenas en Ssu acceso Yy
utilizacion del Segmento Espacial de la OATS.

viii) Adoptar criterios y procedimientos para el acceso de
estaciones terrenas no normalizadas al Segmento Espacial de
la OATS.

ix) Adoptar 1los términos y condiciones que regulen la
asignacidén de la capacidad del Segmento Espacial de la OATS.

x) Establecer los términos y condiciones de acceso al
Segmento Espacial de la OATS para personas juridicas que no
sean Signatarios conforme a lo dispuesto en el Acuerdo
Operativo.

xi) Adoptar resoluciones sobre autorizaciones de sobregiro y
préstamos conforme con lo dispuesto en el Acuerdo Operativo.

xii) Adoptar las reglas generales internas para toma de
resoluciones en concordancia con el Reglamento de
Radiocomunicaciones de 1la Unidén Internacional de

Telecomunicaciones en materia de espectro radioeléctrico,
gerencia, eficiencia y economia del espacio orbital, para
asegurar que la operacién del Segmento Espacial de la OATS,



asli como la de otros satélites y equipos conexos provistos
por la OATS se ajusten a las regulaciones previstas en el
mencionado Reglamento.

xiii) Formular recomendaciones a la Asamblea de Partes sobre
la intencidén de cualquiera de las Partes o Signatarios de
establecer, adquirir o utilizar instalaciones de Segmento
Espacial separadas del Segmento Espacial de la OATS de acuerdo
a lo establecido en este Acuerdo Constitutivo

xiv) Formular recomendaciones a la Asamblea de Partes en lo
concerniente a las autorizaciones de servicios especiales
establecidas en el Capitulo Octavo, articulo 30, inciso  iv).

xv) Adoptar las medidas previstas en este acuerdo con
relacién al reemplazo de un Signatario en  1la OATS.

xvi) Adoptar las medidas previstas en el Capitulo
Decimosexto de este Acuerdo con relacidn a las sanciones a
un Signatario o a un usuario directo.

xvii) Nombrar vy remover al Director General, asi como a sus
suplentes. Determinar la jerarquia, términos y condiciones
de empleo de los funcionarios del Organo Ejecutivo a
propuesta del Director General, aprobar el nombramiento de los
altos funcionarios que dependan directamente del Director
General, presentados a su iniciativa, y aprobar la
estructura orgadnica del Organo Ejecutivo conjuntamente con
su Reglamento de Personal.

xviii) Fijar los puntos para las negociaciones con la Parte
en cuyo territorio se establezca la sede de la OATS, y la
concertacién de los acuerdos sobre privilegios, exenciones e
inmunidades senaladas en el Capitulo Decimoquinto de este
Acuerdo Constitutivo, asi como someter los documentos
respectivos a la Asamblea de Partes para su aprobaciodn.

xix) Presentar informes periddicos de las actividades de la



OATS a la Asamblea de Partes.

xX) Proveer la informacidén, que sea requerida por cualquiera
de las Partes o Signatarios, segun lo establecido en el
Acuerdo Constitutivo y en el Acuerdo Operativo.

xXxi) Expresar sus puntos de vista y formular recomendaciones
a la Asamblea de Partes sobre propuestas de enmienda al
Acuerdo Constitutivo.

xxii) Examinar las solicitudes de adhesion al Acuerdo
Constitutivo y al Acuerdo Operativo vy formular las
recomendaciones pertinentes a la Asamblea de Partes.

XX111) Considerar y expresar sus puntos de vista acerca de
los informes que le sean presentados por el Organo Ejecutivo
sobre futuros programas, inclusive sobre las posibles
implicaciones financieras de los mismos.

xxv) Considerar y expresar sus puntos de vista respecto de
las quejas que presenten los Signatarios o usuarios del
Segmento Espacial de la OATS.

XXvi) Emitir dictdmenes motivados de acuerdo a 1lo
establecido en el Capitulo Decimosexto del Acuerdo
Constitutivo.

xxvii) Aplicar sanciones de acuerdo a lo establecido en el
Capitulo Decimosexto del Acuerdo Constitutivo.

XXviii) Solicitar el pronunciamiento del Tribunal a través
del representante legal de la  OATS.

xxix) Realizar otras actividades que le sefale la Asamblea
de Partes.

ARTICULO 43. En el ejercicio de sus atribuciones la Junta de
Signatarios deberd tomar en consideracidén los puntos de
vista y las recomendaciones y decisiones que le sean
formuladas por la Asamblea de Partes.



ARTICULO 44. La Junta de Signatarios adoptara su propio
reglamento que incluira disposiciones para la eleccidn de un
Presidente y demas miembros de la Mesa Directiva, para la
frecuencia y periodicidad de sus reuniones, que deberan ser
por lo menos dos veces al afio, representacidén vy
acreditacién, procedimientos de votacién vy convocatoria
extraordinaria a reuniones.

ARTICULO 45. Cada Signatario sufragara los gastos en que
incurra por la asistencia a las reuniones de la Junta de
Signatarios.

ARTICULO 46. Los gastos de las reuniones de Signatarios

seran considerados como un gasto administrativo de la OATS
para los fines del Acuerdo Operativo.

ARTICULO 47. La Junta de Signatarios expresard su voluntad a
través de resoluciones.

CAPITULO DUODECIMO
Organo Ejecutivo.

ARTICULO 48. ELl Organo Ejecutivo estara a cargo del Director
General, designado por la Junta de Signatarios y ratificado
por la Asamblea de Partes.

ARTICULO 49. El ejercicio del cargo del Director General

tendra un periodo de tres afos, no pudiendo ser reelegido.

El cargo de Director General tendra caracter rotativo entre

los cinco Paises Miembros y el primer Director General sera de
nacionalidad colombiana.

ARTICULO 50. La Junta de Signatarios podra remover al
Director General dentro del término de su periodo por causas
justificadas y debera informar en forma motivada de la
decisidén a la Asamblea de Partes.

ARTICULO 51. El Director General sera la maxima autoridad
ejecutora y el representante legal de la OATS. Actuara bajo



la direcciéon de la Junta de Signatarios y sera directamente
responsable de sus actuaciones y del funcionamiento del Organo
Ejecutivo.

ARTICULO 52. Correspondera al Director General proponer ante
la Junta de Signatarios la estructura administrativa del
Organo Ejecutivo, los términos y condiciones generales de
contratacion del personal, de los consultores o asesores.

ARTICULO 53. El Director General tendra facultades para
designar al personal del Organo Ejecutivo de acuerdo a los
reglamentos. La designacidén de los mds altos funcionarios
que reportan directamente ante él, debera ser aprobada por la
Junta  de Signatarios.

ARTICULO 54. La Junta de Signatarios determinara de entre
los altos cargos del Organo Ejecutivo, cual actuara como
Director General Interino en caso de ausencia y vacancia del
Director General.

EL Director General Interino estard capacitado para ejercer
las facultades o poderes que corresponden al Director
General titular de conformidad con el Acuerdo Constitutivo y
el Acuerdo Operativo. El Director General Interino desempefara
el cargo hasta que el Director General, debidamente elegido,
asuma el ejercicio de sus funciones.

ARTICULO 55. El Director General podra delegar en otros
funcionarios del Organo Ejecutivo las facultades necesarias
para hacer frente a las necesidades del momento.

ARTICULO 56. En la contratacién de su personal que podra ser
de cualquier nacionalidad, el Director General tendrd en
cuenta Unicamente la idoneidad, competencia y honorabilidad
de los candidatos y procurara, en cuanto ello no sea
incompatible con los criterios anteriores, que en la
provisién de los cargos haya una distribucidén geografica
subregional tan equitativa como sea posible.



ARTICULO 57. En caso de renuncia del Director General, éste,
deberd hacerla conocer a la Junta de Signatarios.

ARTICULO 58. El Director General y todo el personal del
Organo Ejecutivo se abstendran de cualquier acto o acciédn
incompatible con sus responsabilidades o contrarias al
interés de la OATS.

ARTICULO 59. ELl Director General informara a la Junta de
Signatarios sobre la marcha y el funcionamiento del Organo
Ejecutivo y en especial de las eventuales dificultades que
se observen en la aplicacién del Acuerdo Constitutivo y el
Acuerdo Operativo. Tal informacidn se efectuard segin se
establezca en el Acuerdo Operativo.

ARTICULO 60. El Organo Ejecutivo expresara su voluntad a
través de providencias.

CAPITULO  DECIMOTERCERO

Adquisiciones.
ARTICULO 61. Las adquisiciones de bienes y contratacién de
servicios requeridos por 1la OATS se efectuara mediante

licitacién publica internacional. La adjudicacién de
contratos se efectuard a la(s) propuesta(s) que ofrezca(n) la
mejor combinacidn de calidad, precio y plazo.

ARTICULO 62. Podra prescindirse de la licitacidén puablica
internacional en aquellos casos especificamente previstos en
el Acuerdo Operativo.

ARTICULO 63. Las adquisiciones de bienes y contratacién de
servicios requeridos por los Signatarios para la ampliaciodn,
operacidén y mantenimiento del segmento terreno del SATS se
sujetaran a los procedimientos establecidos en el Acuerdo
Operativo y Reglamentos complementarios aprobados por la
Junta de Signatarios.

ARTICULO 64. Cuando la OATS deba contratar para la provisidn



de bienes y servicios con personas de fuera de la Subregidn,
podra someterse a jurisdicciones distintas de lo establecido
en el presente Acuerdo Constitutivo, lo cual deberd aparecer
explicito en el contrato pertinente.

CAPITULO  DECIMOCUARTO
Derechos y obligaciones.

ARTICULO 65. La Parte o Signatario, ejercera sus derechos y
cumplira sus obligaciones de conformidad con el Acuerdo
Constitutivo, con el Acuerdo Operativo, y de forma que se
respeten plenamente y se promuevan los principios enunciados
en el preambulo y en las disposiciones de ambos
instrumentos.

ARTICULO 66. Se permitird a todas las Partes y a todos 1los
Signatarios estar presentes y participar en todas las
conferencias y reuniones en las cuales tengan derecho a
estar representados de conformidad con <cualesquiera
disposiciones del Acuerdo Constitutivo y del Acuerdo
Operativo, asi como en cualquier otra reuniodn convocada o
que se celebre bajo los auspicios de la OATS, de conformidad
con los acuerdos hechos por ella para tales reuniones,
independientemente del lugar donde se celebren. El Organo
Ejecutivo se asegurara de que los acuerdos con la Parte o
Signatario anfitridén para cada una de tales conferencias o
reuniones prevean la admisidén y estancia en el pais
anfitridén por la duracién de dicha conferencia o reunién de
los representantes de todas las Partes y de todos los
Signatarios con derecho a asistir.

ARTICULO 67. Se deberd obtener la autorizacién de la
Asamblea de Partes cuando cualquier Parte, Signatario o
persona bajo la jurisdiccidn de una Parte pretenda, individual
0 conjuntamente, establecer, adquirir o wutilizar
instalaciones de segmento espacial separados del segmento
espacial de la OATS para satisfacer sus necesidades en



materia de:

i) Servicios publicos o privados de telecomunicaciones
nacionales;
ii) Servicios publicos de telecomunicaciones

intrarregionales;

iii) Servicios especiales nacionales o intrarregionales. A
este efecto, las Partes o Signatarios correspondientes
deberan demostrar a la Asamblea de Partes, antes de
establecer, adquirir o utilizar dichas instalaciones, toda la
informacién pertinente y consultar con la misma por conducto
de la Junta de Signatarios, a fin de evitar perjuicios
economicos considerables al sistema global de la O0ATS, y
asegurar la compatibilidad técnica de las instalaciones y su
operacion con el uso por la OATS del espectro de frecuencias
radioeléctricas, y del espacio orbital para su segmento
espacial existente o proyectado.

ARTICULO 69. E1 Acuerdo Constitutivo no se aplicara al
establecimiento, a la adquisicidn ni a la utilizacidén de
instalaciones de segmento espacial separadas de las del
segmento espacial de la OATS, cuando se trate de propdsitos
de seguridad nacional.

ARTICULO 70. Si un Signatario por cualquier razén perdiera
su calidad de tal, la Parte que lo designd, antes de la
fecha efectiva de su retiro y con efecto a partir de esa
fecha, designara nuevo Signatario, o asumira la calidad de
Signatario de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 71,
Capitulo Decimocuarto. Todo nuevo Signatario estara obligado
a pagar todas las aportaciones de capital del anterior
Signatario pendientes de pago, asi como la parte que le
corresponda de cualesquiera aportaciones de capital
necesarias para cumplir Llos compromisos contractuales
especificamente autorizados por la Organizacidén después de la
fecha de recibo de la notificacidén y las obligaciones



resultantes de actos u omisiones posteriores a esta fecha.

ARTICULO 71. Si por algin motivo una Parte desea reemplazar,
mediante la oportuna subrogacién, al Signatario que habia
designado, o designar nuevo Signatario, lo notificara por
escrito al Depositario y al Organo Ejecutivo. Una vez asumidas
por el nuevo Signatario, todas las obligaciones pendientes
del Signatario anteriormente designado, tal como se
especifica en el articulo 70, Capitulo Decimocuarto y una
vez firmado el Acuerdo Operativo, este acuerdo entrara en
vigor para el nuevo Signatario y dejara de estar en vigor
para el Signatario anterior.

CAPITULO DECIMOQUINTO
Sede. Privilegios, exenciones e inmunidades.

ARTICULO 72. La sede de OATS estard en la ciudad de Caracas,
Republica de Venezuela.

ARTICULO 73. Dentro del alcance de las actividades
autorizadas por el Acuerdo Constitutivo, la OATS y sus
bienes estaran exentos en todo Estado Parte del Acuerdo
Constitutivo, de todo impuesto nacional sobre los ingresos vy
de todo impuesto directo nacional sobre los bienes y de todo
derecho de aduana sobre equipamientos necesarios para la
operaciéon y funcionamiento del Sistema Andino de
Telecomunicaciones por Satélite y de la OATS. Cada Parte se
compromete a hacer lo posible para otorgar a la OATS y a sus
bienes, de conformidad con sus procedimientos internos,
aquellas otras exenciones de impuestos sobre los ingresos,
de impuestos directos sobre los bienes, y de los derechos
arancelarios, que sean aplicables teniendo en cuenta la
naturaleza peculiar de la OATS.

ARTICULO 74. Cada Parte que no sea la Parte en cuyo
territorio se encuentra la sede de la OATS, o la Parte en
cuyo territorio se encuentra la sede de la O0ATS, segun el

caso, otorgara, de conformidad con el Protocolo o el Acuerdo



de Sede a que se refiere el presente articulo 74,
respectivamente, los privilegios, las exenciones y las
inmunidades apropiadas a la OATS, a sus funcionarios vy
aquellas categorias de empleados especificadas en dichos
Protocolo y Acuerdo de Sede, a las Partes y a los
representantes de Partes, a los Signatarios y a los
representantes de Signatarios. En particular, cada Parte
otorgara a dichas personas inmunidad de proceso judicial por
actos realizados, o palabras escritas o pronunciadas, en el
ejercicio de sus funciones y dentro de los limites de sus
obligaciones al grado y en los casos previstos en el Acuerdo
de Sede y el Protocolo mencionados en el presente articulo
74. La Parte en cuyo territorio se encuentra la sede de la
OATS debera, a la brevedad posible, concertar un Acuerdo de
Sede con la OATS relativo a privilegios, exenciones e
inmunidades. El Acuerdo de Sede debera incluir wuna
disposicidon en el sentido de que todo Signatario que actue
como tal, salvo el Signatario designado por la Parte en cuyo
territorio se ubica la sede, estara exento de impuestos
nacionales sobre ingresos percibidos de la OATS en el
territorio de dicha Parte. Las demas Partes concertaran, a la

brevedad posible, un Protocolo relativo a privilegios,
exenciones e inmunidades. El Acuerdo de Sede y el Protocolo
seran independientes del Acuerdo Constitutivo y cada uno
prevera las condiciones de su terminacidn.

ARTICULO 75. Las Partes se comprometen a otorgar a los
funcionarios de la OATS, al menos hasta el cuarto nivel
jerarquico de su Estatuto, las inmunidades, privilegios vy

franquicias correspondientes a los funcionarios de organismos
internacionales. El Director General tendrd la categoria
correspondiente a Jefe de Misidn, vy acreditard ante las
Cancillerias respectivas a todos los funcionarios con

caracter internacional, especificando el nivel jerarquico que
ocupan en la OATS. Las Partes se comprometen a reconocer
tales niveles, y a otorgarles las prerrogativas
correspondientes segun el arreglo a que se llegue de comin



acuerdo entre la OATS y el Gobierno del pais sede.
CAPITULO DECIMOSEXTO
Procedimiento administrativo.

ARTICULO 76. Cuando la Asamblea de Partes o una o mas Partes
consideren que una Parte ha incurrido en incumplimiento de
las obligaciones emanadas de las normas que conforman el
Ordenamiento Juridico de la OATS, podran elevar su reclamo
ante la Asamblea de Partes, con los antecedentes del caso.

i) A tal fin, el o los denunciantes acompanaran los
documentos y demds informacidén que acrediten los hechos
relativos a la denuncia, los cuales seran presentados por
intermedio del Organo Ejecutivo de la OATS;

ii) El Organo Ejecutivo de la OATS constatara que 1la
documentacidén y demas informaciodn sefalada sean las
suficientes para acreditar los hechos relativos a la denuncia;

iii) El Organo Ejecutivo de la OATS distribuira 1a
documentacidén pertinente a todas las Partes y Signatarios a
la brevedad posible, dentro de 1los treinta (30) dias
calendario siguientes a la presentacién de la denuncia;

iv) Recibida la documentacidén, las Partes y Signatarios
acusaran recibo de la misma. La denuncia sera considerada
por la Asamblea de Partes en su primera reunién ordinaria
siguiente, no antes de tres (3) meses ni después de cinco (5)
meses con respecto a la fecha de presentacidén de 1la
denuncia. En caso de no existir ninguna reunidn ordinaria en
el lapso mencionado de cinco (5) meses, se convocara a una
reunion extraordinaria.

ARTICULO 77. La Asamblea de Partes declarard si hay mérito
para abrir un procedimiento, en cuyo caso, previa
presentacién de documentacién y exposicidén por parte de la



Parte denunciada, emitird un dictamen motivado en 1la misma
reunion.

ARTICULO 78. Si el dictamen fuera de incumplimiento, la
Asamblea de Partes aplicara la respectiva sanciodn segun la
gravedad del mismo y el resarcimiento de danos si
corresponde.

ARTICULO 79. Si la Parte persistiere en la conducta objeto
de la sancidn, establecida segun el articulo 78, el
representante legal de la OATS, debera solicitar el
pronunciamiento del Tribunal.

ARTICULO 80. La Parte afectada podra recurrir al Tribunal en
caso de disconformidad con el dictamen de incumplimiento,
sancién o resarcimiento de danos, determinados segun el
articulo 78 del presente capitulo.

ARTICULO 81. Si la Asamblea de Partes no emitiere su
dictamen dentro de los seis (6) meses siguientes a la fecha
de presentacidén de la denuncia o el dictamen no fuere de
incumplimiento el denunciante podra acudir al Tribunal.

ARTICULO 82. Cuando la Junta de Signatarios o uno o mas
Signatarios consideren que un Signatario ha incurrido en
incumplimiento de las obligaciones emanadas de las normas
que conforman el Ordenamiento Juridico de la OATS, podran
elevar su reclamo ante la Junta de Signatarios, con 1los
antecedentes del caso.

i) A tal fin, el o los denunciantes acompafiaran 1los
documentos y demds informacidén que acrediten los hechos
relativos a la denuncia, los cuales seran presentados por
intermedio del Organo Ejecutivo de la OATS;

ii) El Organo Ejecutivo de la OATS constatara que 1la
documentacidén y demas informacidn seffalada sean las
suficientes para acreditar los hechos relativos a la denuncia;



iii) EU Organo Ejecutivo de la OATS distribuira 1la
documentacion pertinente a todas las Partes y Signatarios a
la brevedad posible, dentro de 1los treinta (30) dias
calendario siguientes a la presentacién de la denuncia;

iv) Recibida la documentacién, las Partes y Signatarios
acusaran recibo de la misma. La denuncia sera considerada
por la Junta de Signatarios en su primera reunién ordinaria
siguiente, no antes de tres (3) meses ni después de cinco (5)
meses con respecto a la fecha de presentacidén de 1la
denuncia. En caso de no existir ninguna reunidn ordinaria en
el lapso mencionado de cinco (5) meses, se convocara a una
reunion extraordinaria.

ARTICULO 83. La Junta de Signatarios declarara si hay mérito
para abrir un procedimiento, en cCuyo caso, previa
presentacion de documentacidén y exposicidn por parte del
Signatario denunciado, emitira un dictamen motivado en 1la
misma reunidn.

ARTICULO 84. Si el dictamen a que hace referencia el
articulo 83, fuera de incumplimiento, 1la Junta de
Signatarios aplicarda la respectiva sancién segun la gravedad
del mismo vy el resarcimiento de dafos si corresponde.

ARTICULO 85. Si el Signatario persistiere en la conducta
objeto de 1la sancién, el representante legal de la OATS,
debera solicitar el pronunciamiento del Tribunal.

ARTICULO 86. EL1 Signatario afectado podra recurrir al
Tribunal en caso de disconformidad con el dictamen de
incumplimiento, sancidén o resarcimiento de dafios, determinado
segun el articulo 84 del presente Capitulo.

ARTICULO 87. Si la Junta de Signatarios no emitiere su
dictamen dentro de los seis (6) meses siguientes a la fecha
de presentacidon de la denuncia o el dictamen no fuere de
incumplimiento el denunciante podra acudir al Tribunal.



ARTICULO 88. Cualquier persona natural o juridica que tenga
un interés directo, podra denunciar ante la Asamblea de
Partes o ante la Junta de Signatarios, que una Parte, o un
Signatario, o el Organo Ejecutivo de 1la OATS, esta
incumpliendo el ordenamiento Juridico de la OATS.

i) A tal fin, el denunciante, acompafiara los documentos vy
demds informacién que acrediten los hechos relativos a la
denuncia, los cuales seran presentados por intermedio del
Organo Ejecutivo de la OATS, o del Presidente de la Junta de
Signatarios, segln sea el caso, y acogiendo al procedimiento
sefalado en los incisos ii, iii y iv del presente articulo
88;

11) En caso de ser denunciada una Parte o un Signatario, el
Organo Ejecutivo de la OATS, constatard que la documentacidn
y demds informacién sefialadas, sean las suficientes para
acreditar los hechos relativos a la denuncia;

1ii) En caso de ser denunciado el Organo Ejecutivo de la
OATS, el Presidente de la Junta de Signatarios constatara
que la documentacidén y demds informacidn sefaladas sean las
suficientes para acreditar los hechos relativos a la denuncia;

iv) El Organo Ejecutivo de la OATS, o el Presidente de la
Junta de Signatarios segin el caso, distribuira 1la
documentacioén pertinente a todas las Partes y a todos los

Signatarios a la brevedad posible, dentro de los treinta (30)
dias calendario siguientes a la presentacién de la denuncia;

v) Recibida 1la documentacién, la Parte y Signatario enviara
el acuse de recibo correspondiente. La denuncia sera
considerada por el 6rgano pertinente (Asamblea de Partes o

Junta de Signatarios), en su primera reunién ordinaria
siguiente no antes de tres (3) meses, ni después de cinco
(5) meses con respecto a la fecha de presentacion de la



denuncia. En caso de no existir ninguna reunién ordinaria en
el lapso mencionado de cinco (5) meses, se convocara a una
reunioén extraordinaria.

ARTICULO 89. La Asamblea de Partes o la Junta de
Signatarios, segln el caso, declarara si hay mérito para
abrir un procedimiento, por medio de una decisidn o resolucidn

respectivamente; en cuyo caso y previa presentacidén de
documentacién y  exposicién por parte del denunciado, emitira
un dictamen motivado en la misma reunion.

ARTICULO 90. Si el dictamen a que hace referencia el
articulo 89 fuere de incumplimiento vy persistiere la
conducta objeto de la denuncia, el representante legal de la
0ATS, o el representante previamente escogido por la reunién,
o el denunciante, solicitara el pronunciamiento del
Tribunal.

ARTICULO 91. Si la solicitud de pronunciamiento del
Tribunal, seglin el articulo 90, presente Capitulo, no se
intentare dentro de los tres (3) meses siguientes a la fecha
del dictamen, el denunciante podra acudir directamente al
Tribunal.

ARTICULO 92. Si la Asamblea de Partes o la Junta de
Signatarios no emitiere su dictamen segln se especifica en
el articulo 89, dentro de los seis (6) meses siguientes a la
fecha de presentacidén de la denuncia o el dictamen no fuere
de incumplimiento o si no se hubiese encontrado mérito para
abrir un procedimiento, el denunciante podra acudir al
Tribunal.

ARTICULO 93. Si un Signatario dejase de pagar alguna suma
que adeudara de conformidad con el Acuerdo Operativo, dentro
de los tres (3) meses a partir de la fecha del vencimiento
de tal pago, los derechos del Signatario conforme al Acuerdo

Constitutivo y al Acuerdo Operativo quedardn automaticamente
suspendidos. Si dentro de los tres (3) meses a partir de la



fecha de la suspensiodn, el Signatario, no hubiese pagado la
totalidad de las sumas adeudadas, la Parte designara un
nuevo Signatario o asumira las obligaciones causadas segun se

establece en los articulos 70 y 71 del Capitulo
Decimocuarto.

Solucidn de controversias.

ARTICULO 94. Cumplidos los procedimientos establecidos en el
Capitulo Decimosexto y de persistir las controversias
surgidas en relacién con la interpretacién y aplicacion del
Acuerdo Constitutivo y el Acuerdo Operativo y demas
instrumentos, asi como con los derechos y las obligaciones
gue se estipulan en el Acuerdo Constitutivo, en el Acuerdo
Operativo y demds instrumentos, entre las Partes entre si, o
entre la OATS y una o mas Partes, o entre los Signatarios
entre si, o entre éstos y la OATS, asi como entre 1los
organos de la OATS entre si, o entre la Organizacidn y sus
funcionarios internacionales o entre la OATS y las personas
naturales o juridicas con los que contraten, trataran de ser
resueltos amigablemente entre las partes en conflicto.

ARTICULO 95. Si en el plazo de 180 dias calendario no
hubieren llegado a acuerdo alguno, cualquiera de las partes
en la controversia podra recurrir al Tribunal de Justicia
del Acuerdo de Cartagena, al cual las Partes, en los términos
del Acuerdo Constitutivo, convienen declararla competente
para decidir la controversia seglin lo sefialado en el Anexo A

ARTICULO 96. Cualquier Parte o Signatario que deje de ser
Parte o Signatario, segquira rigiéndose por el presente
Capitulo en 1o referente a controversias relativas, a los
derechos y obligaciones que se generan por haber sido Parte o
Signatario en el Acuerdo Constitutivo, en el Acuerdo
Operativo y demas instrumentos. Para tal efecto las Partes
aceptan para si y para sus Signatarios la jurisdiccidn del

Tribunal de Justicia del Acuerdo de Cartagena para que conozca



y dirima las controversias a que hacen referencia 1los
articulos 94 y 95 del presente Capitulo sin necesidad de
celebrar un convenio especial, aceptando tal jurisdicciodn.

CAPITULO  DECIMOCTAVO

Competencia del Tribunal de Justicia del Acuerdo de
Cartagena.

ARTICULO 97. ELl Tribunal de Justicia del Acuerdo de
Cartagena sera competente para conocer toda controversia que
surja con motivo de la aplicacién o interpretacidén del Acuerdo

Constitutivo o del Acuerdo Operativo, asi como de las normas
que de ellos deriven o se pongan en vigencia para la
organizacién y funcionamiento de la OATS, asi como de las
obligaciones y derechos contractuales con terceros, cuando
asi se estipule en tales contratos.

ARTICULO 98. El Tribunal, para decidir las controversias vy
dictaminar en las consultas que le sean presentadas, debera
aplicar:

i) El ordenamiento Juridico de la OATS, conformado por el
Acuerdo Constitutivo, el Acuerdo Operativo y sus
instrumentos complementarios;

i1) Ordenamiento Juridico del Acuerdo de Cartagena;
iii) La costumbre comunitaria e internacional;

iv) Los principios generales del derecho comunitario y, a
falta de éstos, los del derecho internacional;

v) Los principios generales del derecho reconocidos por la
legislacidén, la doctrina y la jurisprudencia de los paises
miembros;

vi) La jurisprudencia y la doctrina internacional.

ARTICULO 99. ELl Tribunal debera conocer de los siguientes



recursos, acciones y consultas en los términos en que se
sefialan en el Anexo A:

-De la accidn de nulidad.-Del recurso por inactividad.
-Del control preventivo de la legalidad.
-De la accién de incumplimiento.

-De 1la responsabilidad por dafios causados por los paises
miembros, por la Asamblea de Partes, por la Junta de
Signatarios y por el Organo Ejecutivo

-De 1la interpretacién prejudicial.
-Del control de 1la funcién publica.
-De  determinacién de competencias.

ARTICULO 100. El Tribunal podra actuar como arbitro en las
controversias que con ocasién de la interpretacién o
ejecucidén de contratos celebrados entre la OATS y personas

naturales o juridicas. Las Partes podran convenir que el

arbitraje sea de derecho o ex aequo et bono.
ARTICULO 101. ELl Tribunal podra actuar como arbitro de
derecho o ex aequo et bono en el caso previsto en el

articulo 96 del Capitulo Decimoséptimo, si las Partes asi 1o
conviniesen.

CAPITULO DECIMONOVENO
Enmiendas.

ARTICULO 102. Cualquier Parte podra proponer enmiendas al
Acuerdo Constitutivo, las cuales seran instrumentadas
mediante protocolos. Las propuestas de enmienda seran
presentadas al Organo Ejecutivo, el cual las distribuira a
todas las Partes y Signatarios a la brevedad posible.

ARTICULO 104. La Asamblea de Partes tomard decisiones



respecto de las propuestas de enmienda de conformidad con
las reglas de quérum y votacidn establecidas en el Capitulo
Séptimo del Acuerdo Constitutivo. Asi mismo, podra modificar
propuestas de enmienda distribuidas conforme al articulo 103
del presente Capitulo Decimonoveno y tomar decisiones sobre
propuestas de enmiendas que no hubieran sido asi
distribuidas pero que resulten directamente de una propuesta
de enmienda o de una enmienda modificada.

ARTICULO 105. Las enmiendas aprobadas por la Asamblea de
Partes entraran en vigencia a partir de la fecha de la
ratificacién de por lo menos tres (3) de las Partes, y podran

entrar en vigencia provisional para el resto de las Partes,
hasta por un (1) afo cuando éstas asi lo soliciten y de
acuerdo a su ordenamiento constitucional.

CAPITULO  VIGESIMO
Vigencia y denuncias.

ARTICULO 106. El Acuerdo Constitutivo no podra ser suscrito
con reservas. Los Estados que adhieran el Acuerdo de
Cartagena, deberan adherir el Acuerdo Constitutivo.

ARTICULO 107. El presente Acuerdo Constitutivo permanecera
en vigencia por todo el tiempo que esté en vigor el Acuerdo
de Cartagena. La denuncia del Acuerdo de Cartagena

comportara la del presente Acuerdo Constitutivo. El presente
Acuerdo Constitutivo podrd ser denunciado por cualesquiera
de las Partes mediante notificacién al Gobierno Depositario.
En esta circunstancia, la Asamblea de Partes, tomara las
providencias necesarias. La denuncia no podra efectuarse, en

ningin caso, antes de diez (10) afos de la entrada en vigencia
del presente Acuerdo Constitutivo y producird efectos,
respecto de la Parte denunciante, un (1) ano después de
haber sido recibida dicha notificacién. Las decisiones

validamente adoptadas, en los términos del presente Acuerdo
Constitutivo, vincularan a la Parte denunciante hasta el



momento en que empiece a producir efectos la denuncia
correspondiente.

ARTICULO 108. No obstante 1o dispuesto en el articulo 107,
las Partes podran celebrar un nuevo Tratado para continuar
con la OATS en el caso de disolucién del Acuerdo de
Cartagena.

ARTICULO 109. El Ministerio de Relaciones Exteriores de la
Republica de Venezuela es el Depositario del Acuerdo
Constitutivo y de los instrumentos ratificatorios.

ARTICULO 110. Este Acuerdo Constitutivo entrara en vigor a
partir de la fecha de recepcidn por el Depositario de la
ratificacidén de por lo menos tres de las Partes.

ARTICULO 111. Las Partes, que en la fecha de entrada en
vigor, no hubieran ratificado este Acuerdo Constitutivo,
podran solicitar su aplicacidén provisional hasta por un (1)
afo, siempre que la solicitud sea hecha en forma expresa y de
acuerdo a su ordenamiento constitucional.

CAPITULO  VIGESIMOPRIMERO
Disposiciones  finales.

ARTICULO 112. La lengua oficial y de trabajo de la OATS sera
la espafola.

ARTICULO 113. El Depositario sera el encargado de enviar
copias certificadas del Acuerdo Constitutivo y Acuerdo
Operativo a la oficina de Registro de la Organizacién de las
Naciones Unidas y a la Unidon Internacional de
Telecomunicaciones (UIT).

ARTICULO 114. La Asamblea de Partes y la Junta de
Signatarios en la toma de decisiones en los aspectos de
orden técnico-juridico dentro del marco general de las
disposiciones gue regulan las telecomunicaciones en el
ambito internacional y en especial en el drea de la regidn,



podran recurrir a un Comité de Jurisperitos, con el
propésito de asesorarlos, integrado por dos representantes de
cada pais miembro de la OATS. Este Comité tendrd cardacter de
no permanente y ad honorem, y sera convocado por la Asamblea
de Partes o Junta de Signatarios cuando lo requieran. Ni la
convocatoria al Comité, ni los dictamenes de éste, tendran
caracter vinculante.

CAPITULO  VIGESIMOSEGUNDO
Disposiciones  transitorias.

ARTICULO 115. Para todos los efectos, la OATS es 1la
continuadora de la Administracidn Transitoria del Sistema
Andino de Telecomunicaciones por Satélite.

ARTICULO 116. La OATS adquiere y asume todos los derechos y
obligaciones adquiridos vy ejercidos por la Administracidn
Transitoria.

ARTICULO 117. La OATS asume la responsabilidad por el
disefo, desarrollo, construccién, establecimiento, operacidn
y mantenimiento del Sistema Andino de  Telecomunicaciones por
Satélite establecido por la Administracién Transitoria.

En fe de lo cual los plenipotenciarios acreditados, habiendo
depositado sus plenos poderes, gue fueron hallados en buena
y debida forma, firman el Acuerdo Constitutivo en nombre de
sus respectivos Gobiernos.

Este Tratado se suscribe en la ciudad de Quito, Ecuador a
los dieciocho dias del mes de noviembre de 1988.

Olmedo L6épez Muhoz, Embajador de Bolivia.

Pedro Martin Leyes Hernandez, Ministro de Comunicaciones de
Colombia.

Diego Cordovez, Ministro de Relaciones Exteriores del
Ecuador.



Juan A. Neira Carrasco, Ministro de Obras Publicas vy
Comunicaciones del Ecuador.

Camilo Carrillo Gémez, Ministro de Transporte vy
Comunicaciones del Perd.

Vicente Emilio Pérez Cayena, Ministro de Transportes vy
Comunicaciones de Venezuela.

ANEXO A
PROCEDIMIENTOS DEL TRIBUNAL

Articulo lo. Todas las controversias que se susciten en los
términos establecidos en el Capitulo Decimoséptimo de este
Acuerdo Constitutivo y que les sean aplicables al Capitulo
Decimoctavo del Acuerdo, serdan dirimidas por el Tribunal de
Justicia del Acuerdo de Cartagena.

Articulo 20. E1 demandante o demandantes que desee someter
una controversia juridica a conocimiento del Tribunal
proporcionara al demandado o demandados y al Organo
Ejecutivo copia de la demanda y por lo menos la siguiente
informacion:

i) La presentacidn de los hechos en términos que describa
integramente la controversia que se somete a conocimiento
del Tribunal, las razones por las cuales se requiere que
cada demandado participe en el proceso, asi como el derecho
aplicable y el petitum;

ii) Las razones de hecho y de derecho que expliquen por qué
la controversia cae dentro de la competencia del Tribunal;

iii) Las razones por las cuales el demandante no ha podido
lograr un arreglo de la controversia en el tiempo, mediante
los medios seflalados en el Capitulo Decimoséptimo del
Acuerdo Constitutivo sin llegar al Tribunal.

Articulo 30. E1 Organo Ejecutivo distribuird a la mayor



brevedad a cada Parte y Signatario una copia de la demanda
sefialada en el articulo 20. del presente Anexo A.

Articulo 4o. Los procedimientos que seguira el Tribunal para
sustentar las causas sometidas a su conocimiento seran 1los
establecidos en su Estatuto y en su Reglamento Interno, y a
falta de éstos los que fije el propio Tribunal.

Articulo 50. A solicitud de cualquiera de las Partes o por
iniciativa propia y en cualquier estado en que se encuentre
la causa, el Tribunal podra designar peritos de su elecciodn
para que emitan su opinidén experta sobre cualquier cuestidn
relacionada con la controversia o la consulta, sin
detrimento de 1o expresado en el articulo 40. del presente
Anexo A.

Articulo 60. Las Partes, los Signatarios, la OATS o las
partes involucradas en el proceso deberan proporcionar al
Tribunal toda la informacidén o documentacidén que les sea
solicitada.

Articulo 70. El Tribunal, en cualquier Estado en que se
encuentre el proceso, podra decretar a peticidon de parte,
medidas provisionales, cuya adopcidn considere convenientes
para precautelar los derechos respectivos de los litigantes.

SECCION PRIMERA
Del control de 1la legalidad.
A. De 1la accidn de nulidad.

Articulo 8o. Corresponde al Tribunal declarar la nulidad de
las decisiones de la Asamblea de Partes, de las resoluciones
de la Junta de Signatarios y de las providencias del Organo
Ejecutivo dictadas con violacidon de las normas que conforman
el ordenamiento juridico de la O0ATS, incluso por desviacién
de poder, cuando sean impugnados por las Partes, los
Signatarios, la Asamblea de Partes, la Junta de Signatarios



o las personas naturales o juridicas directamente interesadas,
en las condiciones previstas en los Capitulos Decimoséptimo
y Decimoctavo del Acuerdo Constitutivo y articulos noveno y
décimo del presente Anexo A.

Articulo 9o. Las Partes y/o Signatarios sd6lo podran intentar
la accion de nulidad en relacidn con aquellas decisiones que
no hubieren sido aprobadas con su voto afirmativo.

Articulo 10. La accién de nulidad contra decisiones,
resoluciones o providencias de efectos particulares soélo
podra ser intentada por quienes tienen interés directo en
tales acciones.

Articulo 11. La accion de nulidad contra las decisiones,
resoluciones o providencias de efectos particulares deberan
intentarse dentro del ano siguiente a la fecha de su
publicacidén o notificacidn.

Articulo 12. Durante la tramitacidén de la accién de nulidad
y a instancia de parte, el Tribunal podra suspender
provisionalmente los efectos de aquellas decisiones,
resoluciones o providencias que tengan efectos particulares
cuando la suspensiédn sea indispensable para evitar
perjuicios irreparables o de dificil reparacidn.

Articulo 13. Cuando el Tribunal declare la nulidad total o
parcial de la decisién, de la resolucién o de la providencia
impugnada sefialard los efectos de la sentencia en el tiempo.

Articulo 14. El organo de la OATS cuyo acto haya sido
anulado debera adoptar las disposiciones que se requieran
para asegurar el cumplimiento efectivo de la sentencia.

B. Del recurso por inactividad.

Articulo 15. Corresponde al Tribunal conocer el recurso por
inactividad como consecuencia de la abstencidén o negativa de



la Asamblea de Partes, de la Junta de Signatarios o el
Organo Ejecutivo a cumplir determinados actos a los que estan
obligados por las normas que conforman el ordenamiento
juridico de la OATS.

Articulo 16. EL1 recurso por inactividad puede ser
interpuesto por las Partes, los Signatarios, la Asamblea de
Partes, la Junta de Signatarios, el Organo Ejecutivo, o las

personas naturales o juridicas interesadas cuando la Asamblea
de Partes, la Junta de Signatarios o el Organo Ejecutivo se
abstengan o se nieguen a adoptar los actos que estan
obligados dentro de los plazos fijados por el ordenamiento

juridico de la OATS, o si no existiere a la fecha de la
presentacidén de la solicitud. Vencido el plazo sin que la
Asamblea de Partes, la Junta de Signatarios o el Organo
Ejecutivo, seguin sea el caso, hubiere cumplido el acto a que
estuviere(n) obligada(os), se podrd intentar este recurso
dentro de los tres (3) meses siguientes a la expiracién del

plazo. Si la abstencidén o negativa es violatoria del
ordenamiento juridico de la OATS el Tribunal asi lo declarara
y ordenara a la Asamblea de Partes, a la Junta de

Signatarios o al Organo Ejecutivo, segun el caso, que cumpla
el acto a que estad(n) obligadas(os) dentro del plazo que se
le fije, bajo responsabilidad.

C. Del control preventivo de la legalidad.

Articulo 17. La Asamblea de Partes, la Junta de Signatarios,
o el Organo Ejecutivo o una Parte o un Signatario podra
solicitar la opinién del Tribunal para que determine la
legalidad frente a las normas aplicables de la OATS, de los
tratados, convenios 0 acuerdos internacionales que se
proponga celebrar la OATS con terceros Estados 0 con
organismos internacionales. Articulo 18. Si el Tribunal
considera segin el procedimiento del articulo 17 del
presente Anexo A, que el proyecto de tratado, convenio o
acuerdo internacional es violatorio del ordenamiento de la
0ATS, no podra ser suscrito.



Articulo 19. El Tribunal, a solicitud de la Asamblea de
Partes, de la Junta de Signatarios, del Organo Ejecutivo, o
de una persona natural o juridica que demuestre un interés
directo, podra dictaminar acerca de la compatibilidad de un
acto del derecho interno de un Pais Miembro con el
ordenamiento juridico de la OATS.

Articulo 20. Si el Tribunal como consecuencia de 1la
aplicacién del articulo 19 del presente Anexo A, declarare
que el acto es incompatible con el ordenamiento juridico de
la OATS, el Organo Ejecutivo se dirigird a la Parte respectiva
y le hard conocer el dictamen del Tribunal con el fin de que
adopte las medidas que sean necesarias para asegurar el
cumplimiento de las normas que conforman el ordenamiento
juridico de la OATS. Transcurrido un (1) afo de la fecha de la

notificacién del dictamen sin que la Parte hubiere adoptado
medida alguna para cumplir con el ordenamiento juridico, el
Organo Ejecutivo debera interponer la correspondiente accidn
de incumplimiento. S

SECCION SEGUNDA
De los incumplimientos y de la responsabilidad por dafo.
A. De 1la accién de incumplimiento.

Articulo 21. Cuando ha sido cumplido el procedimiento
establecido en el Capitulo Decimosexto del Acuerdo
Constitutivo, y en aplicacién de los articulos 79, 80, 81,
segun corresponda, la Parte, o la Asamblea de Partes a
través del representante legal de la OATS podran recurrir al
Tribunal.

Articulo 23. Si la Parte, no cumple 1la obligacidén sefalada
en el articulo 22 del presente Anexo A, el Tribunal,
sumariamente y previa la opinidén de la Asamblea de Partes,

determinara los 1limites dentro de los cuales la Parte
reclamante o cualquier otro Pais Miembro o Signatario podra
restringir o suspender, total o parcialmente, las ventajas



de la OATS que beneficien a la Parte remisa. ELl Tribunal
comunicara su determinacidén a las Partes y a los Signatarios.

Articulo 24. Cuando ha sido cumplido el procedimiento
establecido en el Capitulo Decimosexto del Acuerdo
Constitutivo, y en aplicacidén de los articulos 85, 86 y 87
segln corresponde del mismo capitulo, el Signatario, o la
Junta de Signatarios a través del representante legal de la
OATS, podrd recurrir al Tribunal.

Articulo 25. Si la sentencia del Tribunal fuere de
incumplimiento, el Signatario, cuya conducta ha sido objeto
del reclamo, quedara obligado a adoptar las medidas necesarias

para la ejecucion de la sentencia dentro de los tres (3)
meses siguientes a su notificacidén, si la sentencia no
estableciere otro plazo. Articulo 26. Si el Signatario, no
cumple la obligacidn senalada en el articulo 26 del presente
Anexo A, el Tribunal, sumariamente y previa la opinién de la
Junta de Signatarios, determinara los limites dentro de los
cuales se podrd restringir o suspender, total o
parcialmente, las ventajas de la OATS que beneficien al
Signatario remiso. El Tribunal comunicara su determinacidn a
las Partes y a los Signatarios.

Articulo 27. Cuando ha sido cumplido el procedimiento
establecido en el Capitulo Decimosexto del Acuerdo
Constitutivo, y en aplicacién, de los articulos 90, 91, 92,
segun corresponde, la persona natural o juridica que tenga
un interés directo, podra recurrir al Tribunal.

Articulo 28. Si la sentencia del Tribunal en aplicacidn del
articulo 28 del Anexo A, fuere de incumplimiento, la Parte,
el Signatario o el Organo Ejecutivo, cuya conducta ha sido
objeto de reclamo, quedard obligado a adoptar las medidas
necesarias para la ejecucidon de la sentencia dentro de los
tres (3) meses siguientes a su notificacidén, si la sentencia
no estableciere otro plazo.



Articulo 29. Si la Parte, Signatario o el Organo Ejecutivo,
no cumple la obligacidén sefialada en el articulo 28 del
presente Anexo A, el Tribunal, sumariamente y previa la
opinidén de la Asamblea de Partes o de la Junta de Signatarios
segun sea el caso, determinara los limites dentro de los
cuales se podra restringir o suspender, total o
parcialmente, las ventajas de la OATS que beneficien a la
Parte y/o Signatario remiso y las sanciones al responsable
del Organo Ejecutivo. ELl Tribunal comunicara su
determinacién a las Partes y a los Signatarios.

Articulo 30. Las sentencias dictadas en acciones de
incumplimiento son revisables por el mismo Tribunal, a
peticién de parte, fundada en algun hecho que hubiere podido
influir decisivamente en el resultado del proceso, siempre que
el hecho hubiere sido desconocido en la fecha de la
expedicién de la sentencia por quien solicita la revisién.
La demanda de revisidn deberd presentarse dentro de los seis
(6) meses siguientes al dia en que se descubra el hecho vy,
en todo caso, dentro de los dos (2) aflos siguientes a la
fecha de la sentencia.

Articulo 31. Las personas naturales o juridicas que tengan
interés directo, tendran derecho a acudir ante 1los
Tribunales nacionales competentes, de conformidad con las
prescripciones del derecho interno, cuando las Partes o
Signatarios incumplan lo  dispuesto en el Capitulo Cuarto del
Acuerdo Constitutivo en caso en que consideren que sus
derechos resulten afectados por dicho incumplimiento. B. De
la responsabilidad por dafos causados por las Partes, la
Asamblea de Partes, la Junta de Signatarios y el Organo
Ejecutivo.

Articulo 32. Es competencia privativa del Tribunal decidir
las controversias que se susciten entre las Partes, los
Signatarios o entre una persona natural o juridica

directamente afectada y una Parte o Signatario para el pago de
sumas de dinero o la reparacién de dafos y perjuicios como



consecuencia del incumplimiento de normas del ordenamiento
juridico de la OATS, o de contratos que estén sometidos a
este ordenamiento juridico, sin detrimento de lo expresado en

el articulo 64 , Capitulo Decimotercero del Acuerdo
Constitutivo.

Articulo 33. Corresponde también al Tribunal decidir las
controversias que, en materia de responsabilidad

extracontractual se susciten para el pago de los dafos
causados por actos de la Asamblea de Partes, o de la Junta
de Signatarios o del Organo Ejecutivo y por los funcionarios
o empleados de dichos 6rganos en ejercicio de sus funciones.

Articulo 34. El Tribunal es competente para conocer de las
controversias que se susciten entre las partes contratantes,
con motivo de la interpretacidén, cumplimiento, validez 0
resolucién de los contratos en los cuales sea parte la OATS,
sin detrimento de 1o expresado en el articulo 640., Capitulo
Decimotercero del Acuerdo Constitutivo.

SECCION TERCERA
De la interpretacién prejudicial.

Articulo 35. Corresponde al Tribunal interpretar por via
prejudicial las normas que conforman el ordenamiento
juridico de la OATS, con el fin de asegurar su aplicacidn
uniforme en el territorio de las Partes.

Articulo 36. Los jueces nacionales que conozcan de un
proceso en que deba aplicarse alguna de las normas que
conforman el ordenamiento juridico de la OATS, podra solicitar
la interpretacion del Tribunal acerca de dichas normas.
Siempre que la sentencia sea susceptible de recursos en
derecho interno. Si 1llegare la oportunidad de dictar
sentencia sin que se hubiere decidido la interpretacién del
Tribunal, el Juez debera decidir el proceso. Si la sentencia
no fuere susceptible de recurso en derecho interno, el Juez



deberd solicitar la interpretacidon y continuard con el
conocimiento de la causa hasta el estado de sentencia la cual
no sera pronunciada mientras no se reciba la interpretacién
del Tribunal.

Articulo 37. La interpretacién prejudicial puede ser
solicitada al Tribunal por el Juez nacional de oficio o a
peticién de parte. En este segundo caso, si el Juez considera
que la peticién es improcedente o no la provee en el término
de treinta (30) dias, la parte podra dirigirse al Tribunal y
solicitar la interpretacidén prejudicial expresamente. Esta
peticién de la Parte suspende el procedimiento si no existen
instancias superiores, y debera estar acompafiada de la
documentacidén pertinente. EL Tribunal decide si es
procedente hacer la interpretacidén prejudicial y en este
caso procedera a dictaminar.

Articulo 38. En su interpretacidén, el Tribunal debera
limitarse a precisar el contenido y alcances de las normas
del ordenamiento juridico de la OATS. El Tribunal no podra
interpretar el contenido y alcances del derecho nacional ni
calificar los hechos materia del proceso.

Articulo 39. El Juez que conozca del proceso deberd adoptar
la interpretacidén del Tribunal.

SECCION CUARTA
Del control del régimen laboral.

Articulo 40. Corresponde al Tribunal decidir 1las
controversias laborales que puedan suscitarse entre los
organos de la OATS y sus funcionarios internacionales con
motivo de la interpretacidén o aplicacién del Estatuto del
Reglamento de Personal, y/o de los correspondientes
contratos.

SECCION QUINTA



Articulo 41. E1 Tribunal podrd actuar como arbitro en las
controversias que, con ocasién de la interpretacion o
ejecucién de contratos celebrados en aplicacidén del

ordenamiento juridico de la OATS, las personas naturales o
juridicas de la Subregién decidan someter a arbitraje. En

estos casos, las Partes presentaran al Tribunal el
compromiso arbitral con indicacién precisa de la materia
objeto del arbitraje, las atribuciones que otorgan al

Tribunal y las normas a seguir en el procedimiento. Si el
compromiso no contiene estas normas procesales el Tribunal
gueda facultado para establecerlas. Las Partes pueden convenir
que el arbitraje sea de derecho o ex aequo et bono. La
sentencia arbitral serd obligatoria y el Tribunal podra
comisionar a 1los jueces nacionales para su ejecucién.
Corresponde al Tribunal determinar todo lo relativo a su
competencia arbitral atribuida en el compromiso y demas
instrumentos.

SECCION SEXTA
De la determinacién de competencias.

Articulo 42. El Tribunal es competente en Gltima instancia,
para conocer de los conflictos de competencia que se
susciten entre los distintos dérganos de la OATS y que se
originen, ya sea en la interpretacion del Acuerdo
Constitutivo, del Acuerdo Operativo y demas normas
complementarias, en la validez e interpretacién de los actos
de los distintos d6rganos, asi como en la determinacidn del
alcance y sentido de sus respectivas competencias.

Articulo 43. La decisidén del Tribunal es obligatoria para
los o6rganos de la OATS, 1los cuales deberan tomar las
previsiones necesarias para la ejecucién de la sentencia en el

menor plazo posible, o en los términos de la sentencia. El
suscrito Jefe de la Seccidén de Tratados encargado de las
funciones de la Divisidn de asuntos Juridicos del Ministerio
de Relaciones Exteriores,



HACE CONSTAR:

Que la presente reproduccion es fotocopia fiel e integra del
texto auténtico del “Acuerdo Constitutivo de la Organizacidn
Andina de Telecomunicaciones por Satélite (0OATS), suscrito
en Quito, Ecuador, el 18 de noviembre de 1988"”, que reposa en
los archivos de la Divisién de Asuntos Juridicos-Secciédn
Tratados-del Ministerio de Relaciones Exteriores.

E1l Jefe Seccidn de Tratados encargado de las funciones de la
Divisidén de Asuntos Juridicos,

Luis Fernando  Tafur Galvis.

Rama Ejecutiva del Poder Piblico.

Presidencia de 1la Republica.

Bogota, D. E., 2 de diciembre de 1988. Aprobado.

Sométase a la consideracién del honorable Congreso Nacional
para los efectos constitucionales.

(Fdo.) VIRGILIO BARCO VARGAS
El Ministro de Relaciones Exteriores,

(Fdo.)Julio Londono Paredes.

DECRETA:
ARTICULO 1lo. Aprué el Acuerdo Constitutivo de 1a
Organizacion Andina de Telecomunicaciones por Satélite,

OATS, adoptado por la IV Reunidén de Ministros de Transportes,

Comunicaciones y Obras Publicas de la Junta del Acuerdo de
Cartagena, suscrito en Quito, Ecuador el 18 de noviembre de
1988.

ARTICULO 20. De conformidad con lo dispuesto en el articulo
lo. de la Ley 7a. de 1944, Acuerdo Constitutivo de 1la
Organizacion Andina de Telecomunicaciones por  Satélite-0ATS-



, adoptado por la IV Reunién de Ministros de Transportes,
Comunicaciones y Obras Publicas de la Junta del Acuerdo de
Cartagena, suscrito en Quito, Ecuador el 18 de noviembre de
1988, que por el articulo Primero de esta Ley se aprueba,
obligara al pais a partir de la fecha en que se perfeccione
el vinculo internacional.

ARTICULO 30. La presente Ley rige a partir de la fecha de su
publicaciodn.

Dada en Bogota, D. E., a los..

El Presidente del honorable Senado de la Republica,
LUIS GUILLERMO GIRALDO HURTADO

El Presidente de la honorable Camara de Representantes,
NORBERTO MORALES BALLESTEROS

El Secretario General del honorable Senado de la Republica,

Crispin  Villazén de Armas.

El Secretario de la honorable Camara de Representantes,
Luis Lorduy Lorduy.

Republica de Colombia-Gobierno Nacional.

Publiquese y ejecltese. Bogota, D.E., octubre 20 de 1989.
VIRGILIO BARCO

El Jefe del Departamento Administrativo de la Presidencia de
la Republica, encargado de las funciones del Despacho del
Ministro de Relaciones Exteriores,

German Montoya  Vélez.

El Ministro de Comunicaciones,



Enrique Danies Rincones.



